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International Agreement regarding the Financial
Obligations of Bulgarla. resultmg from the Treaty of
Neuilly, &ec.

The Hague, January 20, 1930.

AGREEMENT WITH BULGARIA.(Y

Tue duly authorised representatives of the Government of His
Majesty the King of the Belgians, the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Treland, the Government of
Canada, the Government of the Commonwealth of Australia, the
Government of New Zealand, the Government of the Union of South
Africa, the Government of India, the Government of the Kingdom of
Bulgaria, the Government of the French Republic, the Government
of the Greek Republic, the Government of His Majesty the King of
Italy, the Government of His Majesty the Emperor of Japan, the
Government of the Republic of Poland, the Government of the
Republic of Portugal, the Government of His Majesty the King of
Roumania, the Government of the Czechoslovak Republic and the
Government of His Majesty the King of Yugoslavia

Have reached the following agreement :

(1) The Creditor Powers waive their right to Tranche B of the
Bulgarian reparation debt as defined by the Protocol of 21st March,
1928.(*) Furthermore, Great Britain, France and Italy waive their
claim to payment of the outstanding balance in respect of armies of
occupation ;

(2) The Creditor Powers accept in full and complete satisfaction
of the total amount of Tranche A of the Bulgaran reparation debt
which remains unpaid at this date the annuities expressed in gold
francs fixed in the following Schedule of Payments, the gold franc
as defined by article 146 of the Treaty of Neuilly.

Number of Annuities in
Gold Francs.
18t April, 1980: 5 millions.
1st April, 1980, to 81st March, 1940 : 10 annuities of 10,000,000.
1st April, 1940, to 81st March, 1950 : 10 annuities of 11,500,000.
1st April, 1950, to 81st March, 1966 : 16 annuities of 12,515,288.

The first payment provided for ist April, 1980, shall be made
in full at that date. Subsequent annuities shall be payable in two
equal half-yearly instalments on 80th September and 31st March
of each year, the first instalment falling due on 30th September,
1980, and the last on 81st March, 1966.

(1) For French text, see p. 7.
(3) ** Treaty Series No. 1 (1925).”” Cmd. 2303.
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(8) The annuities fixed in Article 2 shall constitute an
unconditional obligation and the parties signatory to the present
agreement waive their right to demand the application of
Article 122 of the Treaty of Neuilly. Bulgaria may, however, if
the need arises request the application of the system of -postpone-
ment of transfer instituted by the Reparation Commission’s
decision ‘of 28rd July, 1926, pursuant to the Financial Scheme
approved on 10th June, 1926, by the Council of the League of
Nations. -

These annuities shall enjoy the benefit of the same special
securities as are assigned to the annuities of the Schedule of
Payments of 21st- March, 1928, by virtue of the Protocols of
21st March, 1923 and 24th September, 1928. They shall be
represented by a debt certificate, with coupons attached, which
shall be handed over by the Bulgarian Government to the Bank
for International Settlements acting as trustee for the Creditor
Powers.

The first charge established by Article 182 of the Treaty of
Neuilly upon all the assets and revenues of Bulgaria for the cost
of reparation and other costs referred to in that Article shall cease
to have effect. But if the product of the special securities falls
below 150% of the sums necessary for the service of the annuity,
the Bulgarian Government undertakes at the request of the Bank
for International Settlements, to assign to reparations additional
securities which shall be considered acceptable by the said Bank
and shall at least restore the said percentage, and to promulgate
any laws necessary for this purpose.

(4) The National Bank of Bulgaria shall retain its present
functions and obligations in regard to the payment of reparations
arising out of the Regulations of 7th July, 1928 regarding the
application of the Protocol of 21st March, 1928, and shall comply
with those Regulations in regard to the collection of the proceeds
from the securities, the constitution in national currency of the
annuity funds and their conversion into foreign currencies.

(5) The rights and powers conferred on the Reparation Commis-
gion and on the Interallied Commission in Bulgaria shall, in so far as
i8 necessary, be transferred to the Bank for International Settle-
ments. :

Consequently, the relations between the Reparation Commission

and the Interallied Commission in Bulgaria, of the one part, and the
Bulgarian Government, of the other part, shall terminate as soon as
possible. The conditions and the date of this transfer shall be deter-
mined by a Committee consisting of two representatives of the
Bulgarian Government, of four representatives of the Reparation
Commission, or of the Interallied Commission in Bulgaria, (one of
whom shall be the common delegate on the Reparation Commission
or a representative appointed by him), and, if possible, of two repre-
gentatives of the Bank for International Settlements.

(6) Further, and in addition to the payments fixed by Article 2,
the Bulgarian Government shall remain responsible for all its obliga-

20459 1/30 20645 4/30 F.O.P. T.S. No. 1528 B2
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tions to the nationals of the Creditor Powers whose rights as now
existing are in no way affected by the present Agreement.

The Creditor Governments who have not yet adhered to the con-
tract of 14th April, 1928, relating to a moratorium granted to the
Bulgarian Government by the French and Belgian Creditors, to the
rider of 10th October, 1928, to the said contract and to the Agreement
of 14th April, 1928, relatlng to the issue of Bulgarian 61% State
Bonds, 1923, may adhere thereto up to 80th June, 1980, and the
Bulgarlan Government undertakes to accept such adhesmns and to
give full effect thereto.

(7) As from the date of the coming into force of the present
agreement, the Creditor Governments waive their right to retain
and liquidate the property, rights and interests of Bulgarian
vationals, in so far as such property is not yet liquid or liquidated or
has not been disposed of finally. Nevertheless, Bulgarian property
subject to liquidation in Roumania has formed the subject of an
agreement on the basis of a payment of 110 million lei to be made tc
Roumania in two equal instalments, the first of which shall be pay-
able three months after ratification, and the second within a year.
This agreement forms an integral part of the present Agreement.

(8) Bulgaria undertakes to conclude within six months of the
coming into force of the present Agreement the arrangements neces-
sary to ensure the regular service of the quota of the Ottoman Debt
for which she is liable and to meet without delay the obligations
devolving upon her as a result of the said arrangements.

(9) With the exception of claims which have been the subject of
a previous special agreement or of a convention concluded in
pursuance of the Treaty of Neuilly and also of claims arising under
Article 141 of that Treaty, all claims of the Bulgarian Government
against the Creditor Powers or their nationals and also all claims
of Bulgarian nationals against the Creditor Powers based on the pro-
visions of the Treaty of Neuilly are completely cancelled by the
present Agreement.

(10) No private claims of nationals of the Creditor Powers,
which under the Treaty of Neuilly should be settled either by the
intervention of the Clearing Office or by the Mixed Arbitral
Tribunals and which have not been regularly laid before those
bodies before the coming into force of the present agreement, shall
be received by them.

(11) The claims of Bulgaria against Germany referred to in
Article 145 of the Treaty of Nemlly and any claims of Germany
against Bulgaria referred to in Article 261 of the Treaty of
Versailles have been cancelled by the Agreement with Germany
of even date concluded at The Hague Conference.(*) Bulgaria takes
note of and accepts this cancellation.

Equally any claim of Bulgaria against Austria or Hungary
referred to in the said Article 145 of the Treaty of Neuilly and any
claim of Austria or Hungary against Bulgaria respectively referred
to in Article 218 of the Treaty of St. Germain and Article 196 of

( ¢ Treaty Series No. 2 (1931).”’ Cmd. 3763, p. 31.
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the Treaty of Trianon are cancelled; any securities or documents
- relating to these claims ghall be destroyed

(12) Nothing in the present Agreement shall modlfy the rights
which the Société des Porteurs de Créances Civiles en Bulgarie
derives from the contract entered into with the National Bank of
Bulgaria on 80th May, 1928. The Creditor Governments which
have not yet adhered to the said contract may adhere thereto up
to 80th June, 1930.

(18) Should the Bank for International Settlements not accept
the whole of the functions attributed to it by the present Agreement,
the appointment of some other trustee to be substituted so far as
_necessary for the Bank, will form part of the task of the Committee
constituted under Article 5.

(14) Any dispute between the Contracting Parties as to the
interpretation or application of the present Agreement shall be
submitted for final decision to the Tribunal referred to in The
Hague Agreement with Germany of January, 1980 in accordance
with the procedure established in that Agreement.(*) Provided
always that on the occasion of any such dispute the place of the
Member of the Tribunal appointed by the German Government will
be taken by a Member appointed by the Bulgarian Government.

Final Clause.

The present Agreement, of which the French and English texts
are both authentic, shall be ratified.(®)
The deposit of ratifications shall be made at Paris as scon as

possible.

The Powers of which the seat of government is outside Europe -

will be entitled to inform the Government of the French Republic
through their dlp]omatlc representatlve at Paris that their
ratification has been given; in that case they must transmit the
instrument of ratification as soon as possible.

A first procés-verbal of the deposit of ratifications will be drawn
up as soon as the Agreement has been ratified by Bulgaria on the
one hand and on the other hand four of the following Governments,
that is to say, Belgium, Great Britain, France, Italy and Japan,
and three of the following Governments, that is to say, Greece,
Poland, Portugal, Roumania, Czechoslovakia and Yugoslavia.

The present Agreement will come into force, between the
Contracting Parties who have thus ratified, from and after the date
of the first procés-verbal.(®)

Save as above provided the Agreement will come into force for
each Signatory Government at the date of notxﬁcatlon or of the
deposit of its ratification.

The French Government will transmit to.all the Signatory
Governments a certified copy of the procés-verbauz of the deposit
of ratifications. ,

(%) “Treaty Series No. 2 (1931).”" Cmd. 3763, p. 9 (article XV).

(*) See list of ratifications on p. 13.
() December 27, 1930.

$23
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Done at The Hague in a single copy the 20th January, 1980.

HENRI JASPAR.
PAUL HYMANS.

E. FRANCQUIL
PHILIP SNOWDEN.
PETER LARKIN.
GRANVILLE RYRIE.
E. TOMS.

PHILIP SNOWDEN.
PHILIP SNOWDEN.
A. D. BOUROFF.
VL. MOLLOFF.
HENRI CHERON.
LOUCHEUR.

N. POLITIS.

J. G. POLITIS.

A. MOSCONI.

A. PIRELLIL
SUVICH.

ADATCI.

K. HIROTA.

J. MROZOWSKI.

R. ULRICH.

TOMAZ FERNANDES.
G. G. MIRONESCO.
N. TITULESCO.

J. LUGOSIANO.

AL. ZEUCEANO.

Dr. EDUARD BENES.
STEFAN OSUSKY.
De. V. MARINKOVITCH.
CONST. FOTITCH.

DECLARATION BY THE CREDITOR GOVERNMENTS
ATTACHED TO THE AGREEMENT WITH BULGARIA.

Tre Creditor Governments have taken note of the Bulgarian
Government’s request to benefit by a remission of a portion of its
debt in the event of the Creditor Governments themselves
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obtaining remission of the interallied debts. ‘They state their

readiness collectively, if necessary, to consider favourably the
possibility of allowing Bulgaria to have the benefit of advantages
proportional to those which the Special Memorandum of the
Experts of the Principal Creditor Powers and Germany concerning
out-payments, appended to the Experts’ Report of June 7th, 1929,
grants to Germany, without, however, any Power having its share in
Bulgarian annuities reduced by more than 50 per cent. as a result
- of this possible reconsideration.

COST OF LIQUIDATION OF THE INTERALLIED
COMMISSION OF BULGARIA.

Tue Bulgarian Government hereby undertake to pay a sum of
£8,000 towards the expenses of the liquidation of the Interallied
Commission, in addition to all monthly payments for which it is
liable apart from this undertaking. ‘

A. D. BOUROFF.
VL. MOLLOFF. °
20th January, 1980.

©

ACCORD AVEC LA BULGARIE.

Les représentants dument autorisés du Gouvernement de Sa
Majesté le Roi des Belges, du Gouvernement du Royaume-Uni, de
Grande-Bretagne et de 1'Irlande du Nord, du Gouvernement du
Canada, du Gouvernement du Commonwesalth d’Australie, du
Gouvernement de Nouvelle Zélande, du Gouvernement de 1’Union
de I’Afrique du Sud, du Gouvernement de 1'Inde, du Gouvernement
du Royaume de la Bulgarie, du Gouvernement de la République
francaise, du Gouvernement de Ila République grecque, du
Gouvernement de Sa Majesté le Roi d’Italie, du Gouvernement de
Sa Majesté I’Empereur du Japon, du Gouvernement de la
République de Pologne, du Gouvernement de la République de
Portugal, du Gouvernement de Sa Majesté le Roi de Roumanie, du
Gouvernement de la République Tchécoslovaquie, du Gouvernement
de Sa Majesté le Roi de Yougoslavie,

Sont convenus de ce qui suit :

(1) Les Puissances créanciéres renoncent & la Tranche B de la
dette de réparations bulgare, telle qu’elle est définie par le Protocole
du 21 mars 1923. La Grande-Bretagne, la France et 1'Italie
renoncent, d’autre part, au solde non payé de leurs créances au
titre des armées d’occupation.

(2) Les Puissances créancigres acceptent, en satisfaction totale
du montant de la Tranche A, de la dette de réparation bulgare qui
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reste 1mpaye a ce ]our, les annuités en francs-or fixées & 1'Etat de
paiement ci-aprés, le franc-or demeurant défini par U'article 146 du
Traité de Neuilly :

Nombre d’annuités en
francs or.

1 Avril 1980 : 5 millions.

1 Avril 1930 au 81 Mars 1940 : 10 annuités de 10.000.000
1 Avril 1940 au 81 Mars 1950 : 10 annuités de 11.500.000
1 Avril 1950 au 81 Mars 1966 : 16 annuités de 12.515.238

Le premier paiement prévu pour le 1 Avril 1980 sera effectué
en un seul versement & ladite date. Les annuités suivantes seront
payables en deux semestrialités égales & semestre échu, les
80 Septembre et 81 Mars de chaque année, le premier le
80 Septembre 1930 et le dernier le 81 Mars 1966.

(8) Les annuités fixées & 1’article 2 constitueront une charge
inconditionnelle, les Parties signataires renoncant dorénavant &
I'application de 1'article 122 du Traité de Neuilly. Toutefois, la
Bulgarie pourra, le cas échéant, demander 1’application de la
procédure de suspension de transfert instituée par la décision de la
Commission des Réparations du 23 Juillet 1926 comme suite au
Plan financier approuvé par le Conseil de la Société des Nations le
10 Juin 1926.

Ces annuités bénéficieront des mémes gages spéciaux que les
annuités de 'Etat des Paiements du 21 Mars 1928, tels que ces
gages se comportent en vertu des Protocoles des 21 Mars 1923 et
24 Septembre 1928. Elles seront représentées par un certificat de
dette muni de coupons, qui sera remis par le Gouvernement bulgare
& la Banque des Réglements Internationaux aglssant en tant que
mandataire des Puissances créancidres.

Le privilege de premier rang établi par D'article 132 du Traité
de Neuilly sur tous les biens et ressources de la Bulgarie pour le
réglement des réparations et autres charges visées par cet article
cessera d’avoir effet. Mais, pour le cas olt le produit des gages
gpéciaux tomberait aun-dessous de 150% des sommes nécessaires
au service de 1'annuité, le Gouvernement bulgare s’engage 2
affecter aux réparations sur la demande et avec ’acceptation de la
Banque des Réglements Internationaux, des gages supplémentaires
rétablissant au moins ce pourcentage et & promulguer toutes lois
nécessaires i cet effeb.

(4) La Banque Nationale de Bulgarie sera maintenue dans ses
attributions et obligations relatives au paiement des réparations,
telles qu’elles résultent du réglement du 7 Juillet 1928, relatif a
I’application du Protocole du 21 Mars 1928 et elle se conformera
& ce réglement pour tout ce qui concerne la perception du produit
des gages, la constitution en monnaie nationale du fonds des
annuités et la conversion en devises étrangéres.

(5) Les droits et pouvoirs conférés & la Commission des
Réparations et & la Commission Interalliée de Bulgarie seront
transférés, dans la mesure nécessaire, & la Banque des Réglements
Internationaux. En conséquence, les relations entre la Com-
mission des Réparations et la Commission Interalliée de Bulgarie,
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d’une part, et le Gouvernement bulgare, d’autre part, prendront
fin dés que cela sera possible. Les modalités et la date de ce
transfert seront arrétées par un Comité constitué par deux repré-
sentants du Gouvernement bulgare, par quatre représentants de la
Commission des Réparations ou de la Commission Interalliée de
Bulgarie dont le Délégué commun & la Commission des Réparations
ou un représentant désigné par lui et le cas échéant par deux
représentants de la Banque des Réglements Internationaux.

(6) En outre, et en sus des paiements fixés par ’article 2, le
Gouvernement bulgare demeurera tenu de toutes ses obligations
8 l'égard des ressortissants des Puissances créancidres, ressortis-
sants dont les droits tels qu’ils existent actuellement ne sont en
rien touchés par le present Accord.

Les Gouvernements créanciers qui n’ont.pas encore adhéré au
contrat du 14 Avril 1923, relatif & un moratoire accordé an
Gouvernement bulgare par les créanciers frangais et belges, A
P’avenant du 10 octobre 1928 audit contrat et & I’Accord du 14 Avril
1928 relatif & 1’émission d obligations 61% 1923 de 1’Etat bulgare
pourront y adhérer jusqu’an 80 Juin 1930 et le Gouvernement
bulgare s’ engage & accepter ces adhégions et & leur donner plein

effet.
: (7) Les Gouvernements créanciers renoncent, & dater de la
mise en vigueur du présent Accord, & exercer leur dr01t de retenir
et de liquider les biens, droits et intéréts des ressortissants bulgares,
pour autant que ces biens ne sont pas encore liquides ou liquidés ou
qu’il n’en a pas été disposé de facon définitive.

Toutefois les biens bulgares sujets & liquidation en Roumanie

ont fait 1’objet d’un accord sur la base d’un versement de 110°

millions de lei & faire & la Roumanie en deux tranches égales dont
la premiére payable trois mois aprés la ratification, la seconde dans
un délai d’'un an. Cet accord fait partie intégrante du présent
Accord.

(8) La Bulgarie 8’engage & conclure dans un délai de six mois
& dater de la mise en vigueur du présent Accord, tous arrangements
nécessaires pour assurer le service régulier de la quote-part de la
dette ottomane qui lui incombe et & s’acquitter sans délai des
obligations qui découleront pour elle desdits accords.

(9) A Texception de celles qui ont fait 1'objet d’un aecord
spécial antérieur ou d’'une convention conclue en vertu du Traité
de Neuilly, ainsi que de celles qui résultent de 'article 141 dudit
Traité toutes réclamations du Gouvernement bulgare & 1’encontre
des Puissances créanciéres ou de leurs ressortissants ainsi que toute
réclamation des ressortigsants bulgares & 1’encontre des Puissances
créanciéres, fondées sur une disposition du Traité de Neuilly sont
annulées de plein droit du fait du présent Accord.

(10) Les réclamations d’ordre privé des ressortissants des
Puissances créanciéres dont le Traité de Neuilly prévoit le régle-
ment, soit par 'intermédiaire des Offices de Compensation, soit
par les Tribunaux arbitraux mixtes et qui n’auront pas été
régulierement introduites devant ces organismes avant la mise en
vigueur du présent Accord, n’y seront plus recevables.

g
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" (11) Les créances de la Bulgarie contre 1’Allemagne visées &
I’ Article 145 du Traité de Neuilly et toutes créances de 1’Allemagne
contre la Bulgarie visées & I’Article 261 du Traité de Versailles ont
été annulées par 1’Accord de La Haye de Janvier 1930 conclu avec
I’Allemagne. La DBulgarie en prend acte et accepte ladite
annulation.

De méme, toute créance de la Bulgarie contre 1’ Autriche et la
. Hongrie visée audit Article 145 du Traité de Neuilly et toute créance
de 1I’Autriche et de la Hongrie contre la Bulgarie respectivement
visée aux Articles 218 du Traité de Saint-Germain et 196 du Traité
de Trianon sont annulées. Tous instruments et documents relatifs
4 ces créances seront détruits.

(12) Rien dans le présent arrangement ne modifie les droits
résultant pour la Société des porteurs de créances civiles en Bulgarie
du contrat intervenu le 30 Mai 1923 entre eux et la Banque Nationale
de Bulgarie. Les Gouvernements créanciers qui n’ont pas adhéré
A ce contrat pourront y adhérer jusqu’au 80 Juin 1930.

(18) Au cas o la Banque des Réglements Internationaux
n’accepterait pas dans son intégralité le mandat qui lui est confié
par le présent Accord, la nomination d’un mandataire (Trustee) se
substituant dans la mesure nécessaire 4 la Banque, serait du ressort
du Comité constitué en vertu de I’article 5.

(14) Tout différend entre les Parties confractantes concernant
I'interprétation ou I'application du présent Accord sera soumis pour
décision définitive au tribunal prévu par 1'Accord de La Haye de
Janvier 1980 conclu avec I’ Allemagne, conformément & la procédure
qui y est instituée. A T'occasion de ces différends, le membre
nommé par le Gouvernement allemand sera remplacé par un membre
nommé par le Gouvernement bulgare.

Clause finale.

Le présent Accord, dont les textes francais et anglais feront foi,
sera ratifié.

Le dépot des ratifications sera effectué & Paris le plus tot possible.

Les Puissances dont le Gouvernement a son siége hors d'Europe
auront la faculté de se borner a faire connaitre au Gouvernement ‘le
la République francaise, par leur représentant diplomatique & Paris,
que leur ratification a été donnée et, dans ce cas, elles devront en
transmettre 1'instrument aussitdt que faire se pourra.

Un premier procés-verbal de dépdt des ratifications sera dressé
des que |’ Accord aura été ratifié par la Bulgarie d'une part, et d’autre
part, par quatre d’entre les Gouvernements de Belgique, de
Grande-Bretagne, de France, d’'Italie et du Japon et par trois d’entre
les Gouvernements de Gréce, de Pologne, du Portugal, de Roumanis,
de Tchécoslovaquie et de Yougoslavie.

Le présent Accord entrera en vigueur entre les Parties Contrac-
tanlt;e? qui P'auront ainsi ratifié dés la date de ce premier procés-
verbal.
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Sous réserve des dispositions qui précédent, 1’ Accord entrera en
vigueur, pour chaque Gouvernement signataire, & la date de sa
notification du dépdt de sa ratification.

Le Gouvernement francais remettra & tous les Gouvernements
signataires une copie certifiée conforme des procés-verbaux de dépdt
des ratifications.

Fait & La Haye, le 20 Janvier 1930.

HENRI JASPAR.
PAUL HYMANS.

E. FRANCQUI.
PHILIP SNOWDEN.
PETER LARKIN.
GRANVILLE RYRIE.
E. TOMS.

PHILIP SNOWDEN.
PHILIP SNOWDEN.
A. D. BOUROFF. -
VL. MOLLOFF.
HENKI CHERON.
LOUCHEUR.

N. POLITIS.

J. G. POLITIS.

A. MOSCONI.

A. PIRELLI.
SUVICH.

ADATCI.

K. HIROTA.

J. MROZOWSKI.

R. ULRICH.

TOMAZ FERNANDES.
G. G. MIRONESCO.
N. TITULESCO.

J. LUGOSIANO.

AL. ZEUCEANO.
Dr. EDUARD BENES.
STEFAN OSUSKY.
Dr. V. MARINKOVITCH.
CONST. FOTITCH.

=
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DECLARATION DES GOUVERNEMENTS CREANCIERS
JOINTE A L’ACCORD AVEC LA BULGARIE.

Les Gouvernements créanciers ont pris note de la demande du
Gouvernement bulgare tendant & bénéficier d’une remise d’une
partie de sa dette au cas ou les Gouvernements créanciers obtiend-
raient eux-mémes des remises de dettes interalliées. TIls se
déclarent préts, le cas échéant, & examiner collectivement avec bien-
veillance la possibilité de faire bénéficier la Bulgarie d’avantages
proportionnels & ceux que le Memorandum spécial des Experts des
principales Puissances créanciéres et de 1’Allemagne, concernant les -
patements extérieurs, joint au rapport des Experts du 7 juin 1929,
accorde & 1"Allemagne, sans que, toutefois, aucune Puissance ne
puisse, du chef de ce réexamen éventuel, voir réduire de plus de 50%
sa part dans les annuités bulgares.

CONFERENCE DE LA HAYE 1930.

Lr Gouvernement bulgare s’engage & payer la somme de £8,000
pour couvrir les frais de liquidation de la Commission Interalliée de
Bulgarie. Cette somme est en sus des mensualités prévues pour
I’entretien de la Commission.

A. D. BOUROFF.
" VL. MOLLOFF.
20 Janvier 1980.
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List of Ratifications.

United Kingdom

Canada _
Commonwealth of Australia
New Zealand

Union of South Africa

India ...

Belgium
Bulgaria
France
Greece
ITtaly ...
Roumania

Yugoslavia

Date of deposit.

December 27, 1930.
December 29, 1930.

January 28, 1931.
January 28, 1931.
January 28, 1981.
January 28, 1931.

December
December
December
December
December
December

December

27,

27,

27,
27,
27,
27,
27,

1930.
1930.
1930.
1930.
1930.
1930.
1930.
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